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Ma.nagua, las ocho de la mafiana del veintinueve del mes de Agosto de dos mil nueve, ante mi

MARIO FRANCISCO RIZO ZELEDON, abogado y notario piblico de la reptblica, debidamente |

autorizado para ejercer el notariado por la Excelentisima Corte Suprema de Justicia en el quinquenio

que vence el veintiocho de mayo de dos mil once, comparecen: DEROME SEBASTIAN, Juez o |

Wihta de Awas Tingni, con cédula de identidad 608-180357-0003B; WILMOR DEMETRIO ]

SALOMON, Sindico de Awas Tingni, con cédula de identidad 608-250880-0000V; y VIADIL{A 1

SALOMOI:IM FELIPE, Coordinadora de Awas Tingni, con cédula de identidad 608-241261-0003G; ‘

LARRY SA&LOMON PEDRO, Presidente de AMASAU (Territorio ancestral de Awas Tingni), con |

cédula de identidad 608-230690-0002B; los cuatro antes mencionados son mayores de edad, casados, |

agricultores y del domicilio de Awas Tingni, y de transito por esta ciudad; a quienes en lo sucesivo |

se denominaran AWAS TINGNI; quienes acreditan su representacion mediante certificacion de

Salvador Fermin, Primer Secretario de la Junta Directiva c}e! Consejo Regional Auténomo de la |

RAAN, que integramente dice: “CONSEJO REGIONAL AUTONOMO. REGION AUTONOMA DEL

|

ATLANTICO NORTE. RAAN-CRAAN. CERTIFICACION DE NOMBRAMIENTO DE AUTORIDAD ‘

COMUNAL DE LA COMUNIDAD DE AWAS TINGNI MUNICIPIO DE WASPAM, R/C. Secretaria. |

|
|

Registro. CRAAN. El suscrito Primer Secretario del Consejo Regional Autonomo del Atlantico
|

Norte, en uso de sus facultades que la ley le confiere y con fundamento en los articulos 2 numeral 3, :

4,5, 6,7y 10dela Ley No. 445 (Ley del Régimen de Propiedad Comunal de los Pueblos Indigenas y .

Comunidades Etnicas de las Regiones Auténomas de la Costa Atldntica de Nicaragua y de los Rios :

Bocay, Coco e Indio Maiz) publicada en La Gaceta, Diario oficial de la Republica de Nicaragua ;

bajo el nimero 16 del veintitrés de Enero del ario dos mil tres; CERTIFICA EL NOMBRAM]ENTO

|
|
|
I

DE AUTORIDAD COMUNAL DE LA COMUNIDAD DE AWASTINGNI. Las autoridades comunales

y territoriales de las Comunidades Indigenas, pueden ejercer sus funciones por el periodo de 1 (un) ‘!

ario, a partir de la fecha en que fue extendido EL CERTIFICADO y venciéndose el 03 de Agosto de |

|
|
2010. Autoridades Comunales. Derome Sebastidn Juez, Ju ior Nelson Ortiz, Suplente; WiImor:
|

Demetrio Salomén, Sindico; Aristidio Nelson Genaro, Vice — Sindico; Viadilia Salomén Felipe, | i

Coordinadora; Marcelino Salomon Melgara, Vice Coordinador. Se extiende este CERT]F]CADOJ‘
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por disposicién expresa de la ley Numero 445 y a solicitud de parte interesada, para los efectos de

ley y en espetial para que proceda a la inscripcion en el Registro Regional de Autoridades

Comunales y territoriales de la region Autonoma del Atlantico Norte, a los tres dias del mes de

Agosto del ario dos mil nueve. SALVADOR FERMIN CHOW Primer Secretario Junta Directiva

Consejo Regional Auténomo (firma). Un sello”. Por otra parte, CLEMENT MARIE PONCON

GUILLOT, en lo sucesivo se denominara la Empresa, actia en su cardcter de VICE PRESIDENTE

de la Junta Directiva de la empresa MAPIINICSA, quien es ciudadano francés con cédula de

residente 025665 (cero dos cinco seis seis cinco), mayor de edad, casado, ingeniero forestal y con

domicilio en Managua. Empresa constituida en escritura niimero veinticinco de constitucion: de

sociedad anénima, estatutos y solicitud de inscripcién como comerciante, de las diez de la mafiana

del diez de marzo de dos mil siete, ante la Notario Publico Ada Lesbia Gutiérrez, e inscrita en el

registro publico de la propiedad inmueble y mercantil de Rivas, segun asiento 38241, pagina 82,

. tomo 178 diario, con el niumero 1434, paginas 091 a 108, tomo XLVI, Libro Segundo, No. 9986,

paginas 242-243, tomo XXXVI, Libro de Personas y No. 1467, pagina 63, tomo IV, Libro I de dicho

registro, en fecha veintiocho de marzo del afio dos mil siete; gn la cual consta en la clausula cuatro de

dicho instrumento que el sefior Clement Marie Poncon Guillot es el Presidente de la Junta Directiva,

y en el articulo 34, inciso a) le atribuye el caracter de representante legal, con facultades de

mandatario general (cldusula sétima); instrumento que yo el notario he tenido a la vista y encontrado

conforme; acreditando ademas su carécter el ingeniero Clement Marie Pongon Guillot, mediante

certificacion del Secretario de la Junta Directiva que dice: “CERTIFICACION DE JUNTA

DIRECTIVA. La suscrito Abogado y Notario Piblico autorizada por la Excelentisima Corte

Suprema de Justicia para ejercer la profesion del notariado durante un quinquenio que expira el dia

doce de enero de dos mil diez: CERTIFICA Y DA FE QUE: Que segin el Libro de Actas de la_

sociedad denominada “MADERAS PRECIOSAS INDIGENAS INDUSTRIALES DE NICARAGUA,

SOCIEDAD ANONIMA” se encuentra el Acta Nimero Quince (15) de Asamblea General

Extraordinaria de Accionistas a las tres de la tarde del dia veintidés de septiembre de dos mil ocho

en la que se eligio la actual composicion accionaria de los Directores que conforman la Junta

Directiva, la cual estd compuesta de la siguiente manera. Ingeniero Clement Pongon Guillot

representando una (1) accion, la Sociedad Simplemente Maderas Group Ltd (SMG) representando

novecientas noventa y nueve (999) acciones, la que delegé como su representante al sefior Arnold
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estructurada de la siguiente manera: Presidente: “Simplemente Madera Group Ltd” (SMG) la que

delegé como su representante al Sefior Arnold Pongon Charlier, Vicepresidente: Clement Marie |

7Pon¢on Guillot, Secretario: “Simplemente Madera Group” (SMG) representado por su

Vicepresidente el ingeniero Arnold Pongon Charlier. La suscrita Notario Publico hace constar que

después de revisar el respectivo Libro de Actas de la sociedad, no se ha hecho eleccion total ni |

sustituciones de ninguno de los miembros de la Junta Directiva y siguen funcionando cada uno en

sus respectivos cargos. Por lo que libro la presente a solicitud del Secretario de la Junta Directiva
-
Sociedad “Simplemente Maderas Group Ltd” (SMG), Ingeniero Arnold Pongon Charlier. Dado en |

la ciudad de Managua a los veinticinco dias del mes de Mayo del afio dos mil nueve.- Ada Lesbia

Gutiérrez Moreno. Firma y Sello notarial”. Asimismo respalda sus facultades plenas para actuar en

E este convenio mediante poder que dice: “CERTIFICAFION DEL ACTA No. 25 DE LA JUNTA

DIRECTIVA. El Ing. Amnold Pongon Charlier actuando como Secretario de la Junta Directiva de

Mapiniic SA, en representacion de “Simplemente Madera Group”, certifica que en libro de actas de 1

la sociedad se encuentra el acta niimero 25 que literalmente dice: “4CT4 NUMERO VEINTICINCO

(25) ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS.- En el municipio de “Ciudad

Sandino” reunidos a las diez de la mafiana del dia 20 de Agosto de dos mil nueve, todos los

accionistas en Asamblea General Extraordinaria de “MADERAS PRECIOSAS INDIGENAS

1 INDUSTRIALES DE NICARAGUA SOCIEDAD ANONIMA” en las oficinas del Ingeniero Clement |

—

i Marie Pongon Guillot, ubicada en el Km. 13 : Carretera Nueva a Ledn, 300 Mts a Xiloa, detrds de |

Prosdn, estando el cien por ciento (100%) del capital suscrito y pagado, representados de la

siguiente manera: el Sefior Clement Marie Pongon Guillot, Vicepresidente de la Junta Directiva,

representando una (1) accion, y el sefior Arnold Pongon Charlier, en representacion de la sociedad |

denominada “Simplemente Madera Group”, Presidente y Secretario de la Junta Directiva,

representando novecientas noventa y nueve (999) acciones. Se obviaron las formalidades de citacion |

1

por encontrarse presentes todos los accionistas. Por lo que el Presidente de “Simplemente Madera 1

Group” representado por el ingeniero Arnold Pongon t'harlier, existiendo el Quo’run; de ley se da




[
(73]

b
Jaa

[
(2]

por abierta la sesion con el inico punto de Agenda: Otorgar poder amplio y suficiente al Ing.

[~ Clement Pongon G. Vicepresidente de esta sociedad, para que pueda negociar y suscribir un

convenio con la Comunidad de Awastingni para el establecimiento de un plan de desarrollo integral

Y Sostenible, de indole forestal el cual incluya los aspectos de aprovechamiento y plantaciones

Jorestales y cualquier ofro que pueda ser derivado. Después de escuchar la exposicion del ing.

Pongon G sobre el tema, la Junta Directiva resuelve por unanimidad: Se otorga por unanimidad el

poder amplio y suficiente al Ing. Pongon G. para que pueda negociar y firmar el convenio de indole

Jorestalcon la Comunidad de Awasfingni y a su Secretario para que libre la Certificacion

correspondiente. Por lo que habiendo discutido el Unico Punto de Agenda, todo fue aprobado por

unanimidad.- No habiendo otro punto que tratar, se da por cerrada la sesién, se procede a lectura

de la misma y la que se aprueba por sin modificacion alguna, ratificamos y firmamos todos”. Libre

la presente certificacion compuesta de una hoja de ley, la que firmo y sello a los 27 dias del mes de

- Agosto-del aos mil nueve. Arnold Pongon Charlier (firma) Representante “Simplemente Madera

Group”, Secretario Mapiinic, S. A. Un sello”. El Notario Publico da fe de conocer a los

comparecientes, quienes son todos aptos para realizar es/te acto como queda debidamente acreditado,

¥ que actuan por su propia voluntad. Los comparecientes en el cardcter sefialado, refieren haber

acordado y suscrito un convenio de aprovechamiento forestal, en fecha veintidés de agosto del

presente ano, suscrito en la comunidad de Awas Tingni. Que deseando dar al referido convenio la

“fuerza de un instrumento piblico, me piden su protocolizacion para que obre legalmente, lo que hago

yo el Notario agregandolo integramente al presente protocolo numero veinticince que llevo en este

ano, y es como sigue: “CONVENIO ENTRE LA COMUNIDAD DE AWASTINGNI Y MAPINIIC. SA.

‘Nosoiros, la Junta Directiva de la Comunidad de Awastingni, representada por Wilmor Demetrio

Salomon, - Sindico, Derome Sebastian Casaya, Juez y Viadilia Salomon Coordinadora de la

Comunidad; los que demuestran su acreditacién mediante constancia emitida por el Secretario del

Consejo Regional Autonomo de la Region Autonoma del Atldntico Norte cuya copia es parte integral

de este convenio como Anexo 1. También Larry Salomon Pedro, en el cardcter de Presidente de la

organizacion denominada AMASAU, y que de ahora en adelante serdn denominados como “La

Comunidad” y por otra parte Clemente Marie Pongon Guillot en su cardcter de Presidente de la

Empresa Maderas Preciosas Indigenas Industriales de Nicaragua, S. A. Sociedad constituida

conforme las leyes que rigen la materia mercantil e inscrita con el nimero bajo nimero 38241
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su acta de constitucion social de la sociedad la que en sus partes conducentes dice: “Cldusula |

séptima, inciso h)Representacion: La representacion legal de la sociedad tanto judicial como

extrajudicial le corresponderd ejercerla al presidente...”; en sus estatutos capitulo quinto, Arto. No. |

34: “Son atribuciones del presidente: a) tener la representacion legal de la sociedad en los términos

v limitaciones establecidas en el pacto social”; y el Capitulo Séptimo, acuerdo cuarto: “por

unanimidad de votos la Junta Directiva integrada por tres miembros de la siguiente manera:

PRESIDENTE: CLEMENT MARIE PONCON GUILLOT, VICEPRESIDENTE: ARNOLD PONCON

CHARLIER...”; de ahora en adelante serd denominada “La Empresa” han convenido en celebrar el

siguiente “Convenio de manejo, aprovechamiento sostenible de los recursos, el cual se regira por

enunciados descritos en las cldusulas siguientes: CLAUSULA UNO: INTRODUCCION. La |

Comunidad y La Empresa acuerdan dar inicio a un progrc;ma de desarrollo integral y—§;stenible de

indole forestal que incluird al inicio, el aprovechamiento del recurso forestal caido y posteriormente

reforestacién con plantaciones de caoba, cacao, plantas aromdticas y cultivos perennes y otras que |

se definan siempre que no atenten contra la salud del bosque, territorio y poblacion. El programa |

serd desarrollado en un drea a definirse dentro del total del territorio de AMASAU titulado y

librado por CONADETI érgano del Estado de Nicaragua (de conformidad con la Ley 445 y la

Sentencia de la CIDH del 21 de Agosto de 2001 en el Caso Awas Tingni Vs. Nicaragua), en fecha del |

13 de Diciembre del aiio 2008 y que se encuentra inscrita en el Registro de la Propiedad Inmueble y

Mercantil con el nimero 2373 tomo 013, asiento primero, libro de propiedades, seccion de derechos

reales, columna de inscripciones. CLAUSULA DOS: PRINCIPIOS DEL CONVENIO: Inciso [

primero: Sobre la propiedad. La Empresa reconoce el derecho de propiedad de Awas Tingni en el

territorio de 73.394 hectdreas, conforme lo indica el Titulo, incluyendo las caracteristicas de

inembargabilidad, inenajenabilidad e imprescriptibilidad. La Comunidad reconoce a La En'zpresa

como la vnica empresa que aprovechard la totalidad de los bienes producidos en el drea de 25,000

manzanas, ésta drea se denominard adelante como “El Area”. La Empresa se obliga a pagar por

este derecho lo que se estipula en la Cldusula correspondiente a los pagos. Inciso segundo: Sobre
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la duracion. Los deberes y derechos para La Empresa y La Comunidad en lo relativo a este

convenio serdn por un periodo de 20 arios, prorrogables automdticamente al menos dos veces si las

partes cumplen con lo estipulado en este documento. Cada 4 (cuatro) afios se efectuardn revisiones

técnicas y financieras para conocer sobre el avance del programa y establecer las medidas

correctivas. Inciso tercero: Sobre las fases de implementacion y dreas. El plan serd elaborado en

dos fases: La primera en un drea de 25.000 manzanas. La ubicacion del drea serd definida por los

especialistas pero debera colindar con la segunda fase en un drea de 25.000 manzanas, las cuales

serdn adicionadas a las de la primera fase, una vez transcurridos los primeros 3 aios y después de

conocer los resultados y avances obtenidos. Todo bajo los criterios y directrices, derechos y deberes

acordados en este documento y/o en cualquier otro que ambos partes acuerden firman

posteriormente. Si en las dreas mencionadas hubiere lotes ocupados por terceros, La Comunidad

serd  apoyada  por La  Empresa, para  gestionar  ante las  autoridades

competentes para que el saneamiento de los mismos sea iniciado lo mds rdpido posible a fin de que

La Comunidad preserve la totalidad de su territorio. En todo caso La Comunidad deberd

garantizar la no ocupacion de los mismos por terceros, reponiendo el territorio ocupado, para

evitar conflictos con terceros. Inciso cuarto: Comision de demarcacion. Se nombrard de inmediato

una comision integrada por personal de ambas partes y auxiliada por topdgrafos que verifiquen en

el sitio los carriles que ubiquen las diferentes dreas. Esta actividad deberd estar concluida a mds

tardar 15 dias después de firmado este convenio, para esta actividad La Empresa donard a La

Comunidad 5 motosierras, bajo el compromiso de (que) La Comunidad carrileard como prioridad

inicial el drea de 25.000 manzanas. CLAUSULA TRES: EL PLAN DE DESARROLLO. La

Empresa informarad debidamente y consultard de previo a La Comunidad sobre el contenido y diseiio

del Plan de Desarrollo Forestal Integral y Sostenible, de tal forma que el mismo se apruebe hasta

que contenga los criterios e intereses de La Comunidad y el resultado sea de consenso. La

Comunidad como dueria del territorio tiene el derecho de hacer actividades conforme su tradicién,

tales como: caza, pesca, recreacion o cualquier otra que esté relacionada con su sustento; siempre y

cuando estas actividades no sean con fines comerciales y/o estén refiidas con las actividades

productivas. La Empresa contratard los expertos y financiard los costos para diseiar y formular el

Plan, en el drea descrita en el acdpite anterior que garantice a La Comunidad prosperidad y

beneficios econémicos con los que puedan ejecutar proyectos sociales, en las dreas de salud,
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ba, Palma Africana, Cacao, y plantas aromdticas, en todos los casos con cultivos perennes y i

fijadores de Carbén, y ¢) Ecoturismo. La Empresa serd la responsable de hacer las gestiones para la

obtencion de los recursos econdmicos que permitan la formulacion del Estudio como la

implementacion de los proyectos que resultardn del mismo. Se encargard de la ejecucion y ‘

administracién de los proyectos, los cuales serdn auditados por firmas internacionales, que |

certifiquen la calidad de la administracion y los beneficios obtenidos. El Plan serd imple;entado ‘

siempre y cuando La Empresa obtenga el financiamiento correspondiente, de no conseguirse el |
r
|

financiamiento el Convenio serd rescindido. El Fondo Natura estd ejecutando un programa de |

—
investigacion auspiciado por La Empresay en un drea propiedad de La Empresa ubicado en una |

zona cercana al territorio de Awas Tingni (La Comunidad), ambas partes deciden apoyar y

fortalecer este programa amplidndolo a las dreas que serdn desarrolladas y que son objeto de este

Convenio. Para tal fin La Comunidad, La Empresa y el Fondo Natura, deberdn firmar un convenio |

que estipule los detalles de estas investigaciones. CLAUSULA CUARTA: SOBRE LOSQ

1
|
|
|

RECURSOS HUMANOS. La Empresa garantizard trabajo a los miembros de La Comunidad,

durante las labores silviculturales incluyendo la etapa de planificacién. La contratacion de los

recursos humanos se hard a través de la Cooperativa de servicios de La Comunidad y deberdn |
|

cumplir con las normas que para tal fin sean dispuestas por La Empresa. CLAUSULA QUINTA: '

SOBRE LA FORMULACION DEL PLAN DE APROVECHAMIENTO FORESTAL. La Empresa

contratard a la Cooperativa de servicios de La Comunidad, para que formule un Plan de

Aprovechamiento Forestal en el drea de la primera fase, completando las primeras 25000!
!

manzanas de este Convenio. El estudio serd dirigido por ejecutivos de La Empresa y el plani

elaborado por la Cooperativa serd aprobado por La Comunidad para su implementacion.

CLAUSULA SEXTA: PAGOS. Inciso primero: Por el Aprovechamiento. La Empresa pagard a La

Comunidad por cada metro cubico que aproveche en el drea 15 (quince) délares por las especies

SREREY,

Caoba y Cedro Real y Granadillo, y 7 (siete) dolares por las demas especies. El pago se hard

(rimestralmente, cuando se liquidard toda la madera que esté lista para ser transportada. Inciso

segundo: Adelanto. La Empresa hard lo posible para entregar a La Comunidad un adelanto por la
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madera que serd aprovechada durante el afio 2010. Este adelanto no podra ser superior a US$

15,000.00 délares y serd deducido de los pagos trimestrales que se le hagan a La Comunidad

durante el aiio 2010. Inciso tercero: Permisos, cdlculo de volumen y recibo de la madera

aprovechada. Para poder iniciar las operaciones forestales es necesario obtener los permisos

correspondientes, ante las autoridades: INAFOR, SERENA, ALCALDIA, etc. Sera responsabilidad

de las partes la gestion ante dichas instituciones para obtener la permisologia, tan pronto como sea

posible. El cdlculo del volumen se hard mediante la formula del cilindro. Se multiplicara el

promedio del didmetro menor y mayor de cada troza, medidos en los exiremos de la misma, por el

largo de la troza, este producto se multiplicard por 3,1416 correspondiente a la constante Pi'y el

resultado serd dividido entre 4 (cuatro). Todas las dimensiones serdn tomadas en metros. La

Comunidad nombrard al personal para el control del aprovechamiento, lo que se informard por

escrito a La Empresa, este personal puede ser permanente o temporal, a la conveniencia de La

Comunidad. El personal medird la madera aprovechada y firmard junto con el personal de La

Empresa un documento de entrega — recibo, que servird de base para calcular las liquidaciones

trimestrales. Inciso_cuarto: Por las utilidades que genere la cosecha de las plantaciones. La

Empresa entregard a La Comunidad un 16.50% (dieciséis y medio) de las utilidades que se

obtendrdn una vez que se inicie la cosecha de las plantaciones. Este porceniaje se pagard de los

beneficios que se obtengan anualmente al cosechar la totalidad de las dreas plantadas. Una vez que

sean adicionadas las 25.000 manzanas mencionadas en el inciso tercero de la Clausula segunda,

serdan manejadas bajo los mismos criterios de las primeras 25.000. CLAUSULA SEPTIMA:

COMPRA DE MADERA EN EL PLAN DE APROVECHAMIENTO ACTUAL DE LA

COMUNIDAD. La Empresa comprard a La Comunidad un volumen mensual de 150 m3 de Cedro

Macho en rollo y 50 m3 de Nancitén, Santa Maria y Guapinol, a partir del mes de septiembre del

presente afio y hasta febrero del 2010, la primera entrega serd treinta dias después de recibido un

adelanto, que serd definido en contrato aparte. La madera sera entregada por La Comunidad 'y 3

recibida por La Empresa en el embarcadero de La Comunidad. El precio para las especies

mencionadas serd de US $ 60.00 el m3 de madera en rollo; si aprovecharan Caoba y Cedro Real, La |

Empresa pagard US$ 90.00por m3 de madera en rollo. La madera estd siendo aprovechada !

actualmente por La Comunidad en un drea de 850 hzctdreas cercanas a la comunidad y cuenta con

los permisos de ley. La Empresa adelantard un mont:: que serd definido en el contrato respectivo
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para la compra venllt de’estd madera, comprometiéndose a pagar dentro

de ese monto un porcentaje a La Comunidad, como pago de derecho por

aprovechamiento. CLAUSULA OCTAVA: FUERZA MAYOR. Seran |

determinadas como “Fuerza Mayor” aquellos incidentes que no sean del control de las partes,

como: inundaciones, terremotos, huracanes, asonadas, guerras, etc., y/o cualquiera de los descritos

en el cédigo de comercio de Nicaragua, que afecten el desarrollo del programa, dicha afectacion no

deberd ser causa de terminacién de este convenio. ANEXOS: Formardn parte integral de este |

convenio, los siguientes anexos: Anexo No. 1. Carta de acreditacion de la Junta Directiva. Anexo 2.

Contrato de compraventa de madera, producto del Plan de Aprovechamiento Forestal de la

Comunidad. De este instrumento se enviaran copias al IFC, Washington; IFC Nicaragua, y

JIADLLC de Cincinati. Se firma este Convenio el dia 22 de Agosto del 2009 en dos tantos de un |

mismo tenor en la comunidad de Awas Tingni, municipio de Waspam, regién Autonoma del Atldntico

Norte. Este convenio serd elevado a Escritura Publica. Wilmor Demetrio Salomon (Firma) Sindico |

de Awas Tingni; Viadilia Salomon (firma) Coordinadora de La Comunidad, Derome Sebastidn

Casaya (firma) Juez de Awas Tingni; Larry Salorr;on Pedro (firma) Presidente AMASAU, Clement

Marie Pongon G (firma) Presidente Mapiinicsa; John Wesley Warrington (firma) JJIADLLC:; ;

Francisco Lemus Lanuza (firma) Testigo”. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes Yo el |

Notario instrui acerca del valor, objeto y trascendencias legales del acto, de las clausulas generales

que aseguran su validez, de las especiales que contiene, de las que envuelven renuncias y

estipulaciones implicitas y explicitas, y las que en concreto hacen y de la necesidad de inscripcion de

esta escritura. Con lo que concluyé el acto y leida que fue por mi el Notario, la encuentran conforme,

aprueban, ratifican y firman conmigo. Doy fe de todo lo relacionado. Entrelineas: 608-230690-

0002B. Vale.- Testado: R, R, No vale. Entrelineas N, N. Vale.- Derome Sebastian (f); Wilmor

Demetrio Salomon (f), Viadilia Salomon Felipe (f), Larry Salomon Pedro (f), Clement Marie Pongon |

(f). Mario Francisco Rizo Zeledén (Notario Publico).

Pasé ante mi del frente del folio seis al reverso del diez, de mi protocolo 25 que llevo este afo. A

|

solicitud de Clement M. Pongon G., libro este primer testimonio en cinco hojas de papel sellado, las

que firmo, rubrico y sello, en la ciudad de Managua, a las once de la mafiana del veintinygye de I
Qo Fra




